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Ή:::ξ::::σ:ν:ί#τηύλπό:σχηαίτΞ:μέ::;;ρξ:ησττ;:α:;ίττ°;ςά;#:ι:
ας, γιαυτ6 ήταν χαί λιγομίλητος.  Ε?χε 6γάλει τ6 Πολυτεχνετο, τήν έ7το-

ίiJh

χή πού γιά νά μπετς σ' αύτ6, χυριολεχ™ά,  "έ'φτυνες αιμα  ....
Αύτ6  δμως  ήταν  έγγύηση,  δτι  ήξερες  τί  ζητώσες  χαί  συγχέντρωνες

τίς  7τρώποθέσεις  γιά  μιά  χαρριέρα  στίς  Θετιχές  έ7τισήμες  χαί  σέ  άνώ-

τερα άξιώματα στίς  ύπηρεσίες  τώ  χράτους.
c'Οταν τ6ν πρωτογνώρισα (τ6  1939) ήταν νομομηχανιχός στ6 Μεσο-

λόγγι, χι έγώ 6γάζοντας  τή Σχολή  'Εφέδρων  'Αξιωματικών ής  Κέρκυ-

ρας  έ'7ταιρνα φύλλο 7τορείας  γιά τήν  cΙερά π6λη  τώ  Μεσολογγίου.
Ή γνωριμία μας έ'γινε, 3στερα άπ6 σύσταση τώ Γιάννη  Μπούκη.
Τ6ν έ7τισχε7ττ6μουν συχνά χαί στ6  σ7τίτι  χαί στ6 γραφετο  του.

Τίς   Κυριαχές   7τάντα   μαζί,   τ6   απόγευμα,   χ66αμε   τίς   άτελείωτες

έχετνες   66λτες   στήν  χεντριχή  7τλατεία  ής   cΙεράς  7τ6λεως,  δ7τως   δλος

σγfς;%σΝ Cο γ!ιjσμ!rjc. Τ(ωΝ  Δ:rΝj!{jσ'νιjjΝ CυΓπ;αίίλ:ηλιιfΝ , μέ;ΜFλ νά γf yυρα!r]ηΓώμj;ε, γ!ίλ

νά περάσει ή  ώρα γιά νά 7τάμε στό σ7τίτι του  ό χαθένας  νά χοιμηθετ...

Ό  χ6σμος  μιλοtJσε  γιά  τήν  7τλήξη  ής  ρουτίνας  έχείνης  στήν  έ7ταρ-

χία.  μά  προσω7™ά  ποτέ  δέν  χατάλα6α  χάτι  τέτοιο.  Περίμενα,  7τ6τε  Θά
συναντηθώ μέ τόν  Γιάννη  Καψάλ.rι νά τά πώμε...  Ήξερε 7τολλά 7τερι-

στατιχά  ά7τό  τούς  φιλολογιχούς  χα6γάδες  τής  έποχής  του,  πού  ε?χαν

ξεχινήσει ά7τ6  τούς  Καθαρε`jo`jσιάνο`jς  χαί τούς  Δημο™ιCrτές.
'Εμένα,  δλ'  ώτά,  μώ  ήσαν  άγνωστα,  χαί  μώ  άρεσε  7τολύ  νά  τ6ν

-Jαχουω.
Θαύμαζα τ6 μνημονιχό του, γιατί μώ άπήγγελλε ώτολεξεί χατε6ατά

δλόχληρα  άπό  τά  δημοσιεύματά  τους,  πού  έ'χαναν  γεμάτα  ά7τό  έριcπι-

χούς  διαξιφισμούς  οί γλωσσαμόντορες  ής  έ7τοχής  του.

Αύτά γιν6ντουσαν τίς  Κυριαχές  χαί μεσο6δ6μαδα, στούς  άπογευματι-

νούς  περιπάτους  7τού  έ'μοιαζαν  μαγχανο7τήγαδο  στήν  7τλατεία,  μ7τροστά
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σrτό  Δ:'rΝjj];r{rιfίίf j . . .

Μά  ύ7ήρχαν  χαί  χάποιες  άλλες  ώρες,  στό  σπίτι  του,  πού  άνοίγαμε

τή  Βί6λο νά λύσουμε  κά7τοιες  διχές  μου  άπορίες.

Μέχρι  τήν  έ7τοχή  έχείνη  διά6αζα  τή  Βί6λο  χωρίς  χανένα  6οήθημα,

γυα:L ~ήrCχΝ  ςεΊτόμΞΝο  νά .€Ύ!ω  πδ)λίά  κ€Νά  κα:ι  πο;λλ!ές  .CχmοίυΕ,ς.  `Δ;πό  ηίιΝ
=

Καψάλη   7τρωτόμαθα  τά  Ύ7τομνήματα  τώ   Π.   Τρεμπέλα.  Συνήθως
άνοη;ε  χά7τοιον  τ6μο  άπ'  αιJτά,  γιά  νά λυθετ ή  άπορία  μου.  'Εχετνος,  6έ-

6αια,  μέ  τά  Γαλλιχά  τοι.  χαί  τά  Γερμανικά  σtjμ6ουλευ6ταν  χαί  άλλα

6οηθήματα.  Δέν  ήταν  άμοιρος  ά7τό  χλασιχή  μ6ρφωση.  Καί  δσο  λιγομί-

λητος ήταν στά Θέματα τiς `^αθημερινότητας, τόσο όμιλη™6ς γιν6ταν,
δταν άναφερόταν  σέ Θέματα ίστοριχά χαί άλλα.

Στήν   Ίερά   Πόλ-η   τώ   Μεσολογγίου   έμεινα   έ'να   χρόνο,   περίπου,

χάνοντας   τή  στρατιωτιχ-;ι   μοtj  Θ-r,τεία  ώς  έφεδρος  άνθυπασπιστής  στο

39Ο Σύνταγμα  Εύζώνων.  "Ε7τείτα,  7τ-Fιρα  μετάθεση  γιά  τά  Γιάννενα  χι

έ'χασα τόν Καψάλη.
Στό  μεταξύ  ώτό,  μετατέθηχε  χαί  ό   Καψάλης   στήν  'Αθήνα,  χαί

7ήρε σειρά γιά Διευθυντής  τώ  Ύ7τοtjργείοtj  Σtjγ`^οινωνιών.

Ή  πιό  ώσιασ™ή  πλευρά  τών  σχέσεων  μας  γί`tεται  στ6  7τερι6άλλον

ής 'Εχκλησίας ής όδώ Λυ`^ούργου  18Α.
'Εχετ δ  Γιάννης  Καψάλης  άναλαμ6άνει τ-;ιν  εtίθύνη  6ι6λιχής  συμμε-

λέτης  7τού γίνεται μά ώρα 7τρίν τό χήρυγμα τίς  Κ'.ριαχής  τ6 π`οωί.

Ε?ναι  άλήθεια,  δτι  δέν  τ6ν  διέχρινε  εόφράδεια  λ6γο`υ.  χαί  δι.σχολειj6-

σσjν  νά  τ'σΝ  παρα:yfλrjιυf Jάνf 5ε;Ής.  .Α:ίΝι  ΞrrΊσ:Ν   πά:ι~.α  μ;ξ)νεΊΓrιΗ:έΝοC.,  wώλ

έρχ6ταν  στό  δωμάτιο  ής  έχχλησίας  7τού  έμεινα,  γιά  νά  συμ6οιjλευτετ
3α:π'Ωγ!άπαwΩ.σjFιfCίΝογ:έιψ:SWοτjΎί,6ΝFjλwfιΝηΓΚΎf3μ!ιjλjγ!άπ:οwΩ^ι`ωΓίwrjσίοςσίπ:ίίwο

7ταρέ7τεμ7τε  τό  6oήθημα  7τού  ετχε  χρησιμο7τοιήσει.

Θυμάμαι  7τού  έ'να  άπ'   αύτά  ήταν  άπ6   τή   Μήδεια   τού   Εόρι7τίδη
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§§1078-1079:
"χαί  μανθάνω  μέν  ο?α  δράν  μέλλω  καχά.   Θυμός   δέ  χρείσσων  τών

έμών  6ουλευμάτων",  σέ  συσχετισμ6  μέ  τ6  χωρίο  ά7τ6  τίς  Μεταμορφώ-

σεις  τώ  'Ο6ιδίου,  νιι,  20-21:  ....  νideο meΙiοrα ρrοbοqυe, Deteriοrα

Seqυοr...  [=6λέ7τω,  (χατανοώ)  τά  χρείττονα  χαί  τά  7τροτιμώ,  μά  άχο-

λουθώ τά χεφονα...]

Τέτοιες  λε7ττομέρεις,  μέ  :διαίτερη  Ψυχολογιχή  φόρτιση  μ7τροστά  στ6

ήθιχ6  χαχ6,  πρώJτη  μου  φορά  g6λε7τα  νά  χειρίζεται  άνθρω7τος  μηχανι-

χ6ς!  Ό λόγος ήταν γιά τά σχε™ά χωρία ά7τ6 τ6 7ο χεφ.  ής  7τρ6ς  Ρω-

μαίους  έπιστολής  §§   13-15:  "Τό  οδν  άγαθόν  έμοί  έγένετο  Θάνατος;  μή

γένοιτο.  άλλά  ή  άμαρτία, cι'να  φανij  άμαρτία,  διά  τώ  άγαθώ  μοι  χατερ-

γαζομένη  Θάνατον,  cι'να  γένηται  χαθ'  ύπερ6ολήν  άμαρτωλός  ή  άμαρτία
διά  ής  έντολής.  ΟΎδαμεν  γάρ  δτι  ό  ν6μος  7τνευμα™6ς  έστιν,  έγώ  δέ

σάρχιν6ς  είμι  πεπραμένος  όπό  τήν  άμαρτίαν.  δ  γάο  χατεογάίουιαι  ώ  Ύι-

νώσχω.  ώ γάο  δ Θέλω τώτο ποάττω. άλλ'   δ υιισώ τώτο 7τοιώ .... "

'Αλλά  έχετνο  7τού  χαί  σήμερα,  δηλ.  ύστερα  ά7τ6  50  χρ6νια  καί  7τλέον,

πουθενά  δέν  άχώς  νά  τ6  τονίζοtjν  ή    άπλώς  νά  άναφέρουν  διάφοροι  χή-

ρυχες  ή  άναλυτές  7τνε`jματιχών  Θεμάτων,  χαί  ώτ6  πού  ό  Γιάννης  Κα-

Ψάλης  τ6νιζε  ξεχωριστά,  ήταν  ή  έ'ννοια  "πάρεσις"  πού  άναφέρει  ό  άπ.
Πώλος στήν έ™στολή 7τρός  Ρωμαίους  (3/25).

Ή  έ'ννοια  "7τάρεσις"  δέν  άποδ6Θηχε  σωστά,  ούτε  άπ6  τ6ν  Ν.  Βάμ6α

ούτε   ά7τ6   δρισμένους   μεταγενέστερους   έρμηνευτές   τών   έχδ6σεων   ής

Βι6λιχής  Έταιρείας.
"Ας  δώμε  δμως  τίς  διάφορες  ά7τοδ6σεις  μέ λεπτομέρειες:
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Ρωμ.  3/25  :  Τό  άρχατο   χείμενο  έ'χει:  "δν  7τροέθετο  δ  Θεός  ίλαστήριον

διά  [ής]  7τίστεως έν τφ ώτώ

αcι'ματι  είς  έ'νδειξιν  τής διχαιοσύ-

ν-ης ώτώ διά τήν πάρεσιν τών
προγενομένων άμαρτηματων.

'Απ6δοση Ν. Βάμ6α:

'Α»ά χαί ή μεταφορά

στήΝεοεΝ:ηwκή,
1994  έ'χεu

'Α7τ6δοση  Βι6λ.  CΕταιρείας

1985  μεταφραστές:

Σ.  'Αγουρίδης,  Π.  Βασιλειάδης,

Ι.  Γαλάνης,  Γ.  Γαλίτης,

Ι.  Καρα6ιδ6πουλος,

Β.  Στογιάννος

'Απ6δοση  Βι6λιχής  Έταιρείας

1989.  μεταφραστές:

Π.  Βασιλειάδης,  Ι.  Γαλάνης,

Γ.  Γαλίτης,  Ι.  Καρα6ιδόπουλος

"διά τήν  άφεσιν  τών

προγενομένων άμαρτημάτων"

"γιά τήν άφεση τών άμαρτημάτων.

"συγχωρώντας  τίς άμαρτίες

πού .έΎNαN Lj;έ τήι άΝογ:fι του

στό πCkρeΝθίfΝ" .

"καί συΎχωρώνιτοις

'c,
τις  αμαρτιες  7τού  έ'γιναν

στό πCkρεΝf ]ίιΝ" .
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'Απ6δοση  Βι6λιχής  cΕτοωρείας

ι007  Παλαιά χαί Καινή Διαθήχη,

Μετάφραση άπ6 τά 7τρωτ6τυπα

χείμενα.  (χωρίς όν6ματα

μεταφραστών)

'Α7τ6δοση "ΝΕΟΥ ΚΟΣΜΟΥ"

7τού  τυ7τώθηχε  στήν  'Ιταλία  1993 :

"κοιί συΎχωρώwας τίς

άμαρτίες  7τού  έ'γιναν

σrτό ττCLρεΝΘdΝ" .

``.επειδή συΎχ;ωρώσε τίς

άμαρτίες  7τού  έγιναν

στό παρεΝf ]ί]Ν" .

Εύτυχώς δμως 7τού, στ6 μεταξύ, προσέχθηχε τ6 λάθος  χαί έ'γινε

δι6ρΘωση  στίς    έχδόσεις.

'Απόδοση ής

Βι6λιχής  cΕταιρείας   1967

Τεσσάρων Καθηγητών,
7τού δέν σημειώνονται.

cΗ έχδοση ΜΗΝΥΜΑ
'Αθήνα,  1978 μετάφραση

Ν. Ψαρουδάχη.

Ή έ'χδοση ΕΠΙΣΤΗΜΗ
ΚΑΙ  ΠΙΣΤΗ  μετάφραση:

Τ.7jf;Γψ#ιf™fJίJλ(rjc..
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"έ7τειδή  ε?χε  παροι6λέψει

τάς  άμαρτιες  τώ

7ταρελθόντος".

"μέ τήν  άτιμωρισία  τών

άμαρτιών στήν 7τερίοδο

ής .σ:ΝΓf μj(F. τrfλJ`  .

"τίς  άμαρτίες  τών  7τερα-

σμένων γενεών... ό Θεός
5',,,,„ειχε αφησει  ατιμωρητες
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Έχδοση "Ο ΛΟΓΟΣ"
Άθήνα  1994

μετάφραση  Σ.  'Ιωαννίδη

''Εχδοση  "ΒΙΒΛΟΣ"

'Αθήνα  199ι

(μεταφ\οαστής
δέν  άναφέρεται)

Έπίσης, ό  Π.  Τρεμπέλας

στά ΙΊΙΟΜΙ\ΤΗΜΛΤΑ τr,ιj
'Αθήναι  1978

`^αί   ή  Έχδοση  ής  'Α7τοστολι.χ`Fις

Διακονίας  ής  'Εχχλησίας

ής ΈΜάδος
'Αθήνα  198ι

'Επίσης, ή Έχδοση ήις Έταφείας

Πνευματιχής  χαί Κοινωwχ`ής
'Ανάπτιjξης  τ61981,

Ο ΛΟΓΟΣ Ο ΖΩΝΤΑΝΟΣ

''             '              '             '      cχαι για τα αμαρτήματα τού
7ταρελθόντος,  τά  ό7τοΤα

παρα6λέφθηκοw.".

"λ6γω  τ.ί,ς  παρά6λεψ.ης  τών

3'Γωι`jιrχρ/τ:rμνj!άπωΝ π;f fίj έ;J:ι.αχι Ψ:ιεΑ

στό πςχρελ'γf )&)"  .

"έ'νε™  τi:ς  άτιμω?-r,σιας

-          C                                   ,                  ''-:ω)  CΙJνJ;x{Τr|νJf JΙ:σJΝ   .

"έπειδ-ή  ε?χε  παρα6λέψει  τάς

άμα`οτίας  τώ παρελθ6ντος".

"7ταρα6λέποντας  τίς

7τε`οασμ.ένες  άμαρτίες".

α  7τι6  πάνω  σ'jγχρι™Οί  7τίνακες   μεταφράσεων  τ^Fις   Κ.Δ.  πού  δεί-
`ΝσλιΝ  γώπ{jJjα .σjfjελ:τ'Ύίwα Cο^{wπ.ιΓι:ε\ισjλι  μffια:rφρσj5τ,~ωίν Γ:ύf J  γ:ώ. τΓλέf Ν  `ι`άνα

μετά  τήν  έπισήμανση  +ώ  ΚοcΨάλ.η  γιά  τήν  έ'ννοια  "7τάρεσις",  έ7τι6ε6αι-
ώνοtjν  συγχρόνως  τήν  έμ6ρίθεια  τοtJ  άνδ`οός,  ό  δ7τοΤος,  χω`οίς  νά  ε?ναι  Θε-
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Ολ6γος,  ήξερε  νά  μελετά  χαί  νά  διδάσχει  τήν  cΑγία  Γραφή  μέ  ίδιαίτερη

εόθύνη χαί εύαισθησία γιά τήν άχρι6ή  άπόδοση  τών νοημάτων της.

Τ6  Θέμα  ε?ναι 7τολύ  σο6αρ6,  χαί άς  μή  τ6  έ'χει Θίξει χανείς  ώς  τώρα.

Ή   ά7τόδοση   ής   έ'ννοιας   "πάρεσις"   μέ  τήν  σημασία  συγχώρεση  ή

άφεση

δπως
7ταραγνωρίζει  τή  σημασία  τοό  σταυριχώ  Θανάτου  τώ  Χριστώ,

έ7τίσης  χαί  τήν  άνεπαρχή  έξιλεω™ή  δύναμη  τής  έχχυσης  αcι'μα-

τος  ά7τ6  τίς  Θυσίες  ζώων  (δές  Έ6ρ.  9/m4).
'Αχ6μα  δέ   τό  γεγονός   7τού  έ7τισημαίνει  ή   πάρεσις,  έχει  άμεση   έ7τί-

7ττωση  στήν  τύχη  ής  ίερωσύνης  ής  Π.Δ.  πού 7ταίρνει τέλος  στήν  έ7το-

χή  τής   Κοωνής  Διαθήχης,  δι6τι  ό  άρχιερέας  Χριστ6ς  έ'χει  "άπαρά6α-
τον",  τήν  ίερωσύνη,  δηλ.  "διηνεχή  χαί  άμετα6ί6αστον  είς  άλλους"  (Π.

Τρεμ7τέλας,  cΥπομν.  είς  τήν  πρ6ς  CΕ6ραίους  χαί  τάς  έπτάς  Καθολιχάς"
'Αθήναι  1941,  σελ.  87,  στήλη  6').

Τό  Θέμα  δέν  εfναι  ά7τλώς  σο6αρ6  ώς   μεταφρασ™-fι   άστοχία,  άλλά

έλέγχει συγχλονισ™ά τίς  όμολογίες  έχετνες  πού  σ`jντ-r,ροιJν  τήν  ίερωσύ-

νη  χατά  7ταρά6αση  ής  Βι6λιχής  δεοντολογίας.  Καί  δχι  μ6νο,  άλλά  οί

μεταφράσεις   παραπλανοtJν   τούς   άναγνώcΓτες   σχετι`^ά   μέ   τό   έ'ργο   τώ
Χριστού.  α  όμολογίες  7τού  έ7τανέφερα`t  τ+ιν  ;ε`cωσύνη,  όρθώνουν  πραγ-

μα™ό έμ7τόδιο άνάμεσα στοιJς  7τιστούς  `^αί τ6ν  Λυτρωτή  Χριστό, γιατί
παρgμjf!jώίίΝαίjΝίσΝσίjr(:`ιjχιjΝοCνsΓίm.

Στήν  Κ.  Διαθήχη,  δ  ίερέας  έ'χει  χατοφγηθετ,  χαί  δέν  ύ7τάρχει  καμά

{ερο7τραξία 7τού νά γίνεται άπό  αύτ6ν.
cΟ   Γιάννης   Καψάλης  ό7ήρξε  ό7τόδειγμα  έρμηνευτώ  τής   Βί6λου,

χαί  συσχέτιζε  τίς  συγγενιχές  ά7τοχαλύψεις  τώ  συνόλου  τών  Γραφών  σέ

μιά  σφαιριχή  άντιμετώ7τιση  τώ  Θέματος  στ6  ό7τοΤο  άναφερ6ταν  ή  μελέ-
Τγι.

Έ7τειδή  δέ  στήν  τελευταία  φάση  ής  ζωής  του  ετχε  άναλά6ει  τή  Βι-

6λιχή  συμμελέτη  στήν  "'Ανεξάρτητη"  έχχλησία  ής  "Ανω  Νέας  Σμύρ-
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`rr,ς.  μετέδωσε  τόν  δίχ6  του  τρόπο  έ'ρευνας  χαί  σύνθεσης  τών  6ι6λιχών

ΘΞμάτων χαί στ6ν  Κ.  ΧΟνδρογιάννη  7τού  ε?χε τήν εύθύνη  τού έ'ργου τής
?`',-
εz.Z./`.r,CΓιας  εχει.

`Αργότερα,  ό Κ.  Χονδρογιάννης όμολογοόσε δτι ό Καψάλης  στάθηχε

`,rι'  ο!.Jτόν  όπ6δειγμα  στίς  6ι6λιχές  του  έ'ρευνες.

Τελειώνοντας,  δέν  Θέλω  νά  παραλείψω  τήν  ξεχωριστή  άδυναμία  πού

ετ-/.ε  δ  Πάννης  Καψάλης  νά  άναφέρεται  συχνά  στ6  χάρισμα  τού  δα-

Cr`+.άλοt.  πού  ετχε  δ  Βασίλης   Χριστόφιλος,  μέ  τ6ν  ό7τοΤο  ξεχίνησε  τήν

ττ`;ε`jμα™ή του ζωή.

Πολλές  φορές,  στίς  άφηγήσεις  του  άναφερόταν  στόν  Βασίλη   Χρι-

στόφιλο, 7τού τόν ά7τοχαλώσε  "Ο ΔΑΣΚΑΛΟΣ"!

Θέλω  νά  πιστεύω  δτι,  έ7τειδή  σ'  αύτ6  άχρι6ώς,  ό  ί'διος  ύστερούσε  χαί

r;  Χριστόφιλος  τ6  χατετχε  σέ  άξιοζήλευτο  6αθμ6,  ό  Γ.  Καψάλης  τό

Ξ?-/.ε  7τροσέξει  ίδιαίτερα  χαί  δ  Θαυμασμ6ς  του  γιά  τ6ν  ΔΑΣΚΑΛΟ  χαί  ή

έy.τίμηcΓή  του σ' αότόν  τ6ν συνόδεψε μέχρι τό τέλος  ής ζωής  του...
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